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Dieses Produkt enthalt einen Mikroprozessor,
der alle Schalt- und Dimmfunktionen steuert.

(A)

Der Sensor S1 befindet sich gegenuber dem innen
liegenden Taster T1 auf der Unterseite des Leuch-
tenkopfes.

(B) Ein- / Ausschalten

Durch das Wischen mit der Hand (< 1 Sek.) Uber
den Sensor S1, unterhalb der Leuchte wird diese
ein- bzw. ausgeschaltet,

(C) Dimmen

Durch ein l&ngeres Verweilen der Hand (>1 Sek.)
Uber den Sensor S1, unterhalb der Leuchte, 1&sst sich
die Helligkeit regeln.

Das Erreichen des maximalen oder minimalen Hel-
ligkeitswertes wird durch kurzes Blinken der Leuchte
signalisiert. Nach einer kurzen Unterbrechung und
erneute Betdtigung der Dimmfunktion kehrt sich die
Dimmrichtung um.

Wahl der Beleuchtungsrichtung

Mittels kurzer Betatigung des innen liegenden Ta-
sters T1 kdnnen die unterschiedlichen Lichtcharak-
teristiken - Up-, Downlight oder Raumlicht - durch-
geschaltet werden. Die Dimmung innerhalb der
einzelnen Modi erfolgt Uber den Sensor S1.

Sleep-tight-Funktion (Sleep-Timer)

Ein Iangeres Betdtigen des innen liegenden Tasters
T1 schaltet die Sleep-tight Funktion ein. Dies wird
durch 2-maliges Blinken der Leuchte signalisiert.
Dabei wird nach einer Minute die Leuchte langsam
bis zum Abschalten herunter gedimmt.

Die Sleep-tight Funktion kann durch kurzes Drlcken
des innen liegenden Tasters T1 oder durch ein Wi-
schen Uber den Sensor S1 unterbrochen werden.

Memory-Funktion (TL & STL)

Im Auslieferungszustand bleibt die Leuchte nach
dem Verbinden mit dem Stromnetz ausgeschaltet,
bis sie durch Betétigen des Sensors ST mit dem zu-
letzt eingestellten Helligkeitswert eingeschaltet wird.
Soll sich die Leuchte beim Verbinden z.B. an
geschalteten Steckdosen wieder mit dem letzten,
gespeicherten Helligkeitswert einschalten, muss

sie in den entsprechenden Modus umgeschaltet
werden. Dies geschieht durch Betatigen und Halten
des innen liegenden Tasters T1 und gleichzeitigem
Einstecken des Netzsteckers. Die erfolgte Umstellung
wird durch mehrmaliges Blinken angezeigt.

Die Umstellung auf den Standard-Modus erfolgt
wieder durch Betdtigen und Halten des innen
liegenden Tasters T1 sowie gleichzeitiges Einstecken
des Netzsteckers.

Hinweis

Bei Pendelleuchten im geschalteten Steckdosen-
modus wird die Beleuchtungsrichtung nicht gespei-
chert. Daher schalten sich diese Leuchten immer
beidseitig ein.

Fehlerbehebung

Sollte die Leuchte nicht wie vorgesehen reagieren,
schalten Sie bitte die Leuchte am externen Licht-
schalter aus bzw. frennen Sie die Leuchte minde-
stens 5 Sekunden vom Stromnetz, um den Mikropro-
zessor zurlckzusetzen. Besteht der Fehler weiterhin,
kontaktieren Sie bitte Ihren Handler.

GB .@ This product contains a microprocessor,
©® which controls all switching and dimming
functions.

(A)
The sensor S1 is located opposite the internal push-
button T1 on the underside of the light head.

(B) Switching on / off

The light is switched on or off by wiping with the
hand (< 1 sec.) over the sensor S1 located below
the light.

(C) Dimming

The brightness can be controlled by holding your
hand (>1 sec.) over the sensor S1 located below
the light.

Brief flashing of the light signalises that the maximum
or minimum brightness has been reached. The dim-
ming direction reverses after a short interruption and
renewed actuation of the dimming function.

Choice of the lighting direction

By briefly pressing the internal pushbutton T1 you
can switch through the different light characteristics
- uplight, downlight or room light. Dimming within
gqe individual modes is carried out using the sensor

Sleep-tight function (sleep timer)

Pressing the internal pushbutton T1 for a longer
period switches the sleep-tight function on. This is
signalled by the light flashing twice.

After one minute the light is then slowly dimmed
down until it switches off.

The sleep-tight function can be interrupted by brief-
ly pressing the internal pushbutton T1 or by wiping
over the sensor S1.

Memory function (TL & STL)

In its delivered condition, the light remains off after
connection to the mains supply until it is switched on
with the last set brightness value by actuating the
sensor S1.

If you wish the light to switch on with the last stored
brightness value after connection, for example, to
switched electrical sockets, it must be switched over
to the appropriate mode. This is done by pressing
and holding the internal button T1 and plugging in
the mains plug at the same time. The completed
?wi‘rchover is indicated by the light flashing several
imes.

Switchover to standard mode takes place once
again by pressing and holding the internal pushbut-
ton T1 while at the same fime plugging in the mains
plug.

Note

In the case of pendant lights in switched socket
mode, the light direction is not stored. Therefore

these lights always switch on at both sides.

Fault correction

If the lamp does not react as planned when the
buttons are pressed, or if the LED segments start fo
flash, switch the lamp off for at least 5 seconds. The
microprocessor is reset when the lamp is switched
on next time. Please contact your dealer if the fault
persists.

(ND Dit product bevat een microprocessor die alle
schakel- en dimfuncties bestuurt.

(A)
De sensor S1 bevindt zich fegenover de binnenlig-
gende knop T1 onderaan de lampkop.

(B) In-/uitschakelen

Door met de hand over de sensor S1 onder de lamp

Le I\&/issen (< 1 sec.) wordt deze in-, resp. uitgescha-
eld.

(C) Dimmen
Door de hand langer over de sensor S1 onder de
lamp te houden (> 1 sec.) kan de helderheid gere-
eld worden.
anneer de maximale of minimale helderheids-
waarde bereikt is, wordt dit gesignaleerd doordat
de lamp kort knippert. Na een korte onderbrekin
en herhaalde bediening van de dimfunctie kee
de dimrichting om.

Keuze van de verlichtingsrichting

Door middel van een korte bediening van de
binnenlig{gende knop T1 kunnen de verschillende
lichtkarakferistieken - uplight, downlight of kamer-
licht - geselecteerd worden. Het dimmen binnen de
afzonderlijke modi gebeurt via sensor S1.

Sleep-tight-functie (sleep-timer)
Het langer bedienen van de binnenlliég ende knop
T1 schakelt de sleep-tight-functie in. Dit wordt gesi-
gnoleerd doordat de lamp 2 keer knippert.

ierbij wordt de lamp na een minuut langzaam tot
de uifschakeling gedimd.
De sleep-tight-functie kan door de binnenliggende
knop T1 kort in te drukken of over de sensor S1 te
vegen onderbroken worden.

Memory-functie (TL & STL)

In de leveringstoestand in#'ﬁ de lamp na verbin-

ding met het stroomnet uifgeschakeld tot ze door
bediening van de sensor ST met de laatst ingestelde
helderheidswaarde ingeschakeld wordt.

Indien de lamp bij de verbinding, bv. bij in-/
uitschakelbare stopcontacten, weer met de laatst
opgeslagen helderheidswaarde ingeschakeld moet
worden, dan moet ze naar de overeenkomstige
modus worden omgeschakeld. Dit gebeurt door het
bedienen en vasthouden van de binnenliggende
knop T1 en gelijktijdig de netstekker in te steken. De
succesvolle omschakeling wordt aangegeven door
meermaals knipperen.

De omschakeling terug naar de standaardmodus
gebeurt door hef bedienen en vasthouden van de
binnenliggende knop T1 en tegelijkertijd de netstek-
ker in te steken.

Opmerking

Bij hanglampen in de modus ,geschakeld stop-
contact™ wordt de verlichtingsrichting niet opges-
lagen. Daarom schakelen deze lampen altijd aan
beide zijden in.

Oplossen van storingen

Indien de lamp niet zoals voorzien zou reageren op
de bediening van de drukknoppen of de ledseg-
menten zouden knipperen, schakelt u de lamp
gedurende min. 5 seconden uit. De microprocessor
wordt teruggezet, wanneer deze weer ingescha-
keld wordt.

Wanneer de storing dan nog steeds bestaat, gelie-
ve uw handelaar te contacteren.

® Ce produit contient un microprocesseur qui pilote
toutes les fonctions de commutation et de réglage de
I'intensité lumineuse.

(A)

Le capteur S1 se frouve en regard du bouton-
poussoir intérieur T1, sur la parfie inférieure de la téte
du luminaire.

(B) Allumage / extinction

L'effleurement & la main (< 1 sec.) du capteur S1

éous le luminaire permet d’allumer / éteindre ce
ernier.

(C) Réglage de l'intensité lumineuse

En'laissant la main plus longtemps (>1 sec.) sur le
capteur S1 en dessous du luminaire, il est possible
d’en régler I'intensité lumineuse.

Lorsque le luminaire a atteint la valeur maximum ou
minimum de luminosité, il clignote briévement. Aprés
une bréve interruption et une nouvelle activation, la
fonction de réglage de I'intensité lumineuse inverse
le sens du réglage.

Sélection de la direction de I'éclairage

Une bréve pression du bouton-poussoir intérieur

T1 permet de régler I'un apres I'autre les différents
modes d’éclairage - vers le haut, vers le bas ou
éclairage d’ambiance. Le réglage de l'intensité au
s?in des différents modes s’effecfue via le capteur

Fonction sleep tight (minuterie sleep)

Une pression prolongée sur le bouton-poussoir
intérieur T1 permet d’activer la fonction sleep fg;h‘r.
Celle-ci est signalée par 2 brefs clignotements du
luminaire.

Ensuite et apres une minute, I'infensité lumineuse
du luminaire baisse progressivement jusqu’a son
extinction complete.

La fonction sleep tight peut étre interrompue par
une bréve pression sur le bouton-poussoir intérieur T1
ou par un effleurement sur le capteur S1.

Fonction memory (TL & STL)

Dans I'état & la livraison, le luminaire reste éteint
aprés le branchement sur le réseau de courant,
jusqu’a ce gqu’il soit allumé par I'activation du cap-
teur S1, selon la demiére valeur d’intensité réglée.

Si le luminaire doit s’allumer selon la valeur de lumi-
nosité enregistrée en dernier liey, p.ex. lorsqu’il est
branché sur des prises commutées, il faut le commu-
ter au mode adequat. Pour ce faire, appuyer sur le
bouton-poussoir intérieur T1 et le maintenir enfoncé
tout en branchant la fiche. Le réglage effectué est
signalé par plusieurs clignotements.

Pour passer au mode standard, op]puyer Aa nouveau
sur le bouton-poussoir intérieur T1 et le maintenir
enfoncé tout en branchant la fiche.

Note

Pour les lampes suspendues en mode prise commu-
tée, la direction de I'éclairage n’est pas gardée en
mémoire. C’est pourquoi ces luminaires s”allument
toujours des deux cotés

Elimination des défauts

Si le luminaire ne réagit pas comme prévu aux
pressions sur les boutons-poussoirs ou si les segments
de LED clignotent, éteindre le luminaire pendant au
moins & secondes. Au nouvel allumage, le micropro-
cesseur est réinitialisé.

Si I’erreur subsiste, priére de contacter votre reven-
deur.




® Questo prodotto contiene un microprocessore che co-
manda fufte le funzioni di commutazione e regolazione
dell’intensita.

(A)
Il sensore S1 si trova di fronte al tasto accluso T1 dal
lato inferiore della testa della lampada.

(B) Accensione / spegnimento

Passando velocemente la mano (< 1 sec.) sul
sensore S1, al di softo della lampada si procede
all’accensione ovvero spegnimento della stessa.

(C) Regolazione dell’intensitd

Passando lentamente la mano (>1 sec.) sul sensore
S1, al di softo della lampada, si regola la luminositd.
Il raggiungimento del valore di luminositd massima o
minima & segnalato dal breve lampeggio della lam-
pada. Inferrompendo brevemente ed azionando
nuovamente la funzione di regolazione dell‘intensitd,
si inverte il senso di regolazione.

Selezione della direzione di illuminazione

Premendo brevemente il tasto accluso T1, & possibile
commutare le differenti caratteristiche della luce
uplight, downlight o luce ambiente. La regolazione
dellintensita all’interno dei singoli modi avviene
framite il sensore S1.

Funzione sleep-tight (temporizzatore di sonno)
Premendo il tasto accluso T1 pit a lungo, si inserisce
la funzione sleep-tight. Cid & segnalato dal lampeg-
gio per due volte della lampada.

Dopo un minuto si abbassa lentamente I'intensitd
della lampada fino allo spegnimento.

La funzione sleep-tight pud essere interrotta premen-
do brevemente il tasto accluso T1 oppure passando
brevemente la mano sul sensore S1.

Funzione Memory (TL & STL)

Nello stato come fornito, la lampada resta spenta
dopo il collegamento con la refe elettrica finché
non la si accende azionando il sensore S1 con il
valore di luminositd impostato per ultimo.

Se durante il collegamento, per es. alle prese
commutate, si deve riaccendere nuovamente la
lampada con il valore di luminositd memorizzato per
ultimo, essa deve essere commutata nella modalita
corrispondente. Cid accade premendo e mante-
nendo premuto il tasto accluso T1 ed inserendo, al
tempo stesso, la spina di rete. La commutazione
avvenuta & segnalata dal ripetuto lampeggio.

La commutazione alla modalitd standard avviene
nuovamente premendo e mantenendo premuto il
tasto accluso T1 ed inserendo, al tempo stesso, la
spina di rete.

Nota

Nelle lampade a sospensione nella modalitd presa
commutata non si memorizza la direzione di illumi-
nazione. Queste lampade si accendono, quindi,
sempre da ambo i lati.

Eliminazione degli errori

Se la lampada non dovesse reagire come previsto
all’azionamento dei tasti oppure se i segmenti LED
dovessero lampeggiare, spegnere la lampada per
min. 5 secondi. Il microprocessore si resetta alla
riaccensione.

Se I'errore persiste, contattare il rivenditore.

@ Este producto incluye un microprocesador que controla
todas las funciones de encendido y regulacion de
intensidad.

A

El sensor S1 se encuentra enfrentado al pulsador
T1 interior en la parte inferior del cabezal de la
lGmpara.

(B) Encendido/apagado
La ldmpara se enciende y apaga pasando la mano
(< 1seg.) por el sensor S1, debajo de la ldmpara.

(C) Regulacién de intensidad

Dejando la mano mds tiempo (> 1 seg.) en el sensor
S1, debajo de la ldmpara, se puede regular la inten-
sidad luminosa. La ldmpara parpadea brevemente
al alcanzar el valor méximo o minimo de intensidad
luminosa. Interrumpiendo brevemente y activando
nuevamente la funcién de regulaciéon de intensidad
se invierte el sentido de la regulacion.

Seleccion de la direccion de iluminacion
Accionando brevemente el pulsador T1 interior se
pueden activar las diferentes caracteristicas de
iluminacion, tales como uplight, downlight o luz am-
biental. La regulaciéon de intensidad en cada modo
individual se realiza mediante el sensor S1.

Funcion sleep-tight (temporizador de apagado)
Activando por mds tiempo el pulsador T1 interior se
enciende la funcidn sleep-tight. La ldmpara parpa-
dea dos veces para indicarlo.

Después de un minuto, la Idmpara regula su intensi-
dad bajandola lentamente hasta apagarse.

La funcion sleep-tight se puede interrumpir presio-
nando brevemente el pulsador T1 interior o pasando
la mano por el sensor S1.

Funcién de memoria (TL & STL)

En el estado de suministro, la Idmpara permanece
apagada tras conectarla a la red eléctrica hasta
que se enciende accionando el sensor S1 con el Ulti-
mo valor de intensidad luminosa que fue ajustado.
Si para la reconexion, por ejemplo en una toma

de corriente activa, la ldmpara se debe volver a
encender con el Ultimo valor de intfensidad luminosa
almacenado, deberd cambiarse al modo corre-
spondiente. Esto se realiza manteniendo presionado
el pulsador T1 interior, al mismo fiempo que se en-
chufa en la toma de corriente. El cambio realizado
se indica mediante varios parpadeos.

El cambio al modo estandar se realiza manteniendo
presionado el pulsador T1 interior, al mismo tiempo
que se conecta el enchufe de red.

Nota

En las Idmparas colgantes en modo de tomas de
corriente no se almacena la direcciéon de ilumi-
nacién. Por esta razén, estas Idmparas siempre se
encienden por ambos lados.

Eliminacion de errores

Si la ldmpara no reacciona al presionar los pulsa-
dores de la forma prevista o los segmentos de

LED parpadean, apague la ldmpara durante 5
segundos como minimo. Al volver a encenderla se
restablecerd el microprocesador.

Si el error persiste, pdngase en contacto con su
distribuidor.

® Este produto contém um microprocessador que confrola
as funcdes de ligagdo e de regulagdo de luminosidade.

(A)

O sensor S1 encontra-se em frente do botdo T1
situado no interior, no lado inferior da cabeca do
candeseiro.

(B) Ligar / Desligar
Passando a mado (< 1 seg.) por cima do sensor ST,
por baixo do candeeiro, este liga ou desliga.

(C) Luminosidade

Conservando a mdo mais prolongadamente (>1
seg.) em cima do sensor S1, por baixo do candeeiro,
a luminosidade pode ser regulada.

Quando o candeeiro comegar a piscar por breves
instantes, isso significa que foi atingido o valor ma-
Ximo ou minimo de luminosidade. Apds uma breve
interrupgdo e premindo novamente a fungdo de
regulaccao da luminosidade, a direccdo de lumino-
sidade inverte.

Selec¢ao da direc¢ao de iluminagcdo

Premindo uns breves instantes o botdo T1 situado
no interior, podem ser comutadas as diferentes ca-
racteristicas luminosas -- Up-, Downlight ou Luz am-
biente. A regulacdo da luminosidade nos diferentes
modos € efectuada através do sensor ST.

Funcdo Sleep-tight (Sleep-Timer)

Premindo mais prolongadamente o botdo T1
situado no interior, liga a fun¢do Sleep-tight. Isto é
indicado pelo piscar do candeeiro 2 vezes.

Neste caso, apds um minuto, a luminosidade do
candeeiro é reduzida até desligar.

A funcdo Sleep-tight pode ser intferrompida pre-
mindo uns breves instantes o botdo T1 situado no
interior, ou passando a m&o por cima do sensor S1.

Funcdo de Memory (TL & STL)

No estado de entrega, o candeeiro continua des-
ligado depois da ligacdo d rede eléctrica, até ser
ligado premindo o sensor S1, com o Ulfimo valor de
luminosidade ajustado.

Caso se pretenda que o candeeiro, ao ser ligado
a tomadas ligadas, se ligue outra vez com o Ulfimo
valor de luminosidade memorizado, fem de ser
comutado para o respectivo modo. Isso acontece
premindo e mantendo premido o botdo T1 situado
no interior e inserindo, ao mesmo fempo, a ficha
de rede. A mudanca efectuada é indicada pelo
piscar repetido. A mudanca para o modo standard
efectua-se outra vez premindo e mantendo premi-
do o botdo T1 situado no inferior e encaixando a
ficha de rede ao mesmo tfempo.

Nota

Nos lustres que se encontram no modo ligado &
tomada, a direc¢cdo da iluminagdo ndo € memo-
rizada. Por isso, estes candeeiros ligam sempre nos
dois lados.

Elimina¢do de erros

Se o candeeiro ndo reagir ao accionamento de
teclas como esperado ou se os segmentos de
LED piscarem, desligue-o durante, pelo menos, 5
segundos. Ao voltar a ser ligado, o microproces-
sador é reposto.Se o erro persistir, contacte o seu
revendedor.

Dette produkt indeholder en microprocessor, der styrer
alle koblings- og dimmerfunkfioner.

A)
Sensoren S1 befinder over for den indvendige fryk-
knap T1 p& undersiden af lampehovedet.

(B) Taend/Sluk
Ved at bergre sensoren S1 (< 1 sek.) med hdnden,
under lampen, taendes og/eller slukkes denne.

(C) Dampningsfunktion

Ved at holde h&nden over sensoren i lcengere fid (>
1 sek), under lampen, kan man justere lysstyrken.
Maksimal eller minimal lysstyrke signaliseres ved, at
lampen udsender korte blink. Ved en kort afbrydelse
og fornyet aktivering af doempningen skifter dcemp-
ningsretningen.

Valg af belysningsretning

Ved at trykke kortvarigt pd& den indvendige trykknap
T1 kan man kere igennem de forskellige lysfunktioner:
Up-, downlight eller omgivelseslys. Doempningen i
den enkelte modus sker via sensoren S1.

Sleep-tight-funktion (sleep-timer)

Ved at holde den indvendige trykknap T1 inde i
lcengere tid aktiveres sleep-tight-funktionen. Dette
indikeres ved, at lampen blinker to gange.

Efter et minut vil lampen da blive dcempet langsomt,
fil den er helt slukket.

Sleep-tight-funktionen kan afbrydes ved at trykke
kortvarigt p& den indvendige trykknap T1 eller ved at
berere sensoren S1.

Memory-funktion (TL & STL)

| leveringstilstand forbliver lampen slukket efter tilslut-
ning til lysnettet, indtil den toendes - via aktivering af
sensoren S1 - med den sidst indstillede lysstyrkevcerdi.
Hvis lampen ved tilslutning fx skal lyse med den
senest gemte lysstyrkevaerdi, skal lampen omistilles fil
den pdgceldende modus. Dette sker ved at holde
trykknappen T1 trykket ind og samtidigt slutte lam-
pen fil lysnetftet. Den udferte omstilling indikeres ved,
at lampen blinker flere gange.

Omistilling il stfandardmodus sker ved af trykke pd
den indvendige trykknap T1, samtidigt med at net-
stikket scettes i.

Bemcerk

Ved hoengelamper i tilsluttet netstikmmodus gemmes
belysningsretningen. Derfor taendes disse lamper
altid i begge sider.

Afhjcelpning aof fejl

Hvis lampen imod forventning ikke reagerer pd
tastetryk eller LED-segmenterne ikke blinker, afbrydes
stramforsyningen i min. 5 sek. med henblik p& at
resette microprocessoren. Hvis fejlen ikke kan afhjcel-
pes pd denne made, kontaktes forhandleren.




@ Denna produkt &r férsedd med en mikroprocessor
som styr alla kopplings- och dimmerfunkfioner.

A)
Sensorn S1 &r placerad mittemot den inféllda knap-
pen T1 p& lamphuvudets undersida.

(B) Tadndning/sléickning
Genom att stryka med handen (< 1 sek.) dver sen-
sorn S1 under lampan, ténds resp. slédcks denna.

(C) Dimning

Genom aft hélla kvar handen Iéngre (>1 sek.)

over sensom S1 under lampan, kan man reglera
ljusstyrkan.

Na&r maximal eller minimail ljusstyrka uppnds indikerar
lampan defta genom en kort blinkning. Efter eft kort
avbrotft och upprepad aktivering av dimningsfunkfi-
onen vaxlar dimningsriktningen.

Val av belysningsrikining

Genom att trycka kort pd den inféllda knappen T1
kan man vaxia mellan de olika ljuskarakteristikerna
- up-, downlight eller rumsljus. Dimningen inom de
olika lagena gors med sensorn ST1.

wSleep-tight“-funktion (sovtimer)

Om frycker langre pd& den infallda knappen T1
kopplas ,sleep-tight*-funktionen fill. Detta indikeras
genom att lampan blinkar 2 génger.

Efter en minut dimmas lampan I&dngsamt ner tills den
sléicks helt.

LSleep-tight™-funktionen kan avbrytas genom att
man trycker kort p& den infallda knappen T1 eller
genom att stryka &dver sensorn S1.

Memory-funktion (TL & STL)

| leveranstillst&ndet forolir lampan frénkopplod efter
anslutningen fill eindtet fills den kopplas pd med
den senast installda ljusstyrkan genom att man
stryker med handen &ver sensorn S1.

Om lampan ska téndas med den senast sparade
ljusstyrkan nér den ansluts fill ein&tet, t.ex. vid vag-
guttag med kopplingsfunktion, méste den kopplas
om till motsvarande lége. Detta sker genom aft
trycka pd den inféllda knappen T1 och hdlla den
intryckt och samtidigt sticka in stickkontakten.
Omkopplingen bekraftas genom att lampan blinkar
flera génger.

Omkoppling tillbaka till standardiéiget gérs genom
att trycka pd den infallda knappen T1 och hélla
den intryckt och samtidigt sticka in stickkontakten.

Observera

Vid pendellampor som &r instéllda for vagguttag
med kopplingsfunktion sparas belysningsrikfningen
inte. Darfér tands dessa lampor alltid pd bdada sidor.

Avhjdlp av fel

Om lampan inte reagerar p& dnskat sétt nér du
trycker p& knapparna eller om LED-segmenten
blinkar: Var vanlig koppla bort stromtillférseln i minst
5 sekunder for aft &terstalla mikroprocessorn. Var
vanlig kontakta din aterforsdljare om felet kvarstdr.

@ Dette produktet inneholder en mikroprosessor som
styrer alle koplings- og dimmefunksjoner.

A)

Sl1-sensoren er plassert p& motsatt side av den
interne T1-tasten, som befinner seg pd& undersiden
av lampehodet.

(B) Sl& av/pa
Lampen slds av/pd ved & fare hdnden (< 1 sek)
over S1-sensoren pd lampens underside.

(C) Dimme

Lampens lysstyrke justeres ved & holde h&nden (> 1
sek) over S1-sensoren pd lampens underside.
Lampen blinker kort nér den hayeste eller laveste
lysstyrken er nédd. Ved & bruke dimmefunksjonen
pd& nytt etter et kort opphold, skiffer lampen dimme-
retning.

Valg av belysningstype

Korte trykk p& den inferne T1-tasten lar deg bla
giennom de forskjellige lampeegenskapene -
uplight, downlight eller rombelysning. Dimmefunks-
jonen innenfor de enkelfe modi benyttes ved hjelp
av S1-sensoren.

Sov godt-funksjon (dvaletidsur)

Langt trykk p& den interne T1-tasten slar pd sov
godt-funksjonen. Dette signaliseres ved at lampen
blinker to ganger.

Efter ett minutt dimmes s lyset sakte helt til det er
avslétt,

Sov godt-funksjonen kan avbrytes ved & trykke kort
pd& den interne T1-tasten eller ved & fare handen
over S1-sensoren.

Minnefunksjon (TL og STL)

Efter levering og tilkobling til stremnettet, forblir lam-
pen avslatt frem fil den slds pd med lavest innstilte
lysstyrke ved & benytte S1-sensoren.

Hvis lampen skal slé& seg p& med den sist lagrede
lysstyrken ved f.eks. kobling fil stikkontakt, ma den
settes fil tilsvarende modus. Dette gjeres ved & tryk-
ke og holde den interne T1-tasten samtidig som du
setter i stikkontakten. Den p&felgende omstillingen
vises ved at lampen blinker flere ganger.

Omistilling til standardmodus gjeres ved & trykke og
holde den interne T1-tasten samtidig som du setter i
stikkontakten.

Merknad

For hengelamper med pdslatt stikkontaktmodus
lagres ikke belysningstypen. Dermed vil begge
sidene alltid slas pd for disse lampene.

Feilfierning

Hvis lampen ikke skulle reagere som forventet etfter
frykk pd& tasten eller hvis LED-segmentene blinker, s&
separeres stremfilfarselen i min. 5 sekunder for & til-
bakestille mikroprosessoren. Hvis feilen fortsatt finnes,
s& ma& du kontakte din forhandler.

@ Tuote sisaltéd mikroprosessorin, joka ohjaa kaikkia
kytkentd- ja valonsddatdtoimintoja.

A)
Anturi S1 sijaitsee vastap&datd lampun sisGpinnalla
olevaa painiketta T1, valaisimen pohjassa.

(B) Padlle / pois

Valaisin menee pdadile ja pois pddltd pyyhkdisemallé
kadelld nopeasti (< 1 s) lampun alla olevan anturin
ST yli.

(C) Himmennys

Kirkkautta voi sadtad pitédmalld kattd pidempddn (>
1's) anturin S1 I&helld, lampun alla.

Valaisin vilkkuu lyhyesti, kun maksimi- tai minimikirk-
kaustaso on saavutettu. Himmennyssuuntaa voidaan
muuttaa otfamalla kési pois sensorin alta ja laitta-
malla se uudelleen sensorin alle lynyen keskeytyksen
jalkeen,

Valaistuksen suunnan valinta

Valon suunta - yléspdin ja alaspdin valaisu seké koko
huoneen valaisu - voidaan valita koskettamalla
lyhyesti valaisimen sis&lld sijaitsevaa painiketta T1. Eri
valaisintilojen himmennys tapahtuu anturin S1 avulla.

Nuku hyvin -toiminto (uniajastin)

Painikkeen T1 pidempi painallus kytkee nuku hyvin
-toiminnon pd&dlle. Kun valo vilkkuu kahdesti, tieddat,
eftd toiminto on paallé.

Hetkisen kuluttua valo himmenee hitaasti, kunnes se
sammuu.

Nuku hyvin -toiminto voidaan keskeyttéid painamalla
lyhyesti painiketta T1 tai pyyhk&isemalld anturia ST1.

Muistitoiminto (TL & STL)

Tehdasasetuksilla laite menee verkkovirtaan yhdisté-
misen jalkeen pddlle vasta, kun anturia S1 kéytet&dn.
T&lldin voimaan tulevat edelliset asetetut valoisu-
usasetukset.

Jos haluat, ettd valaisin kytkeytyy heti padlle viimei-
sellé tallennetulla valonvoimakkuudella, kun se on
kytketty esim. jatkojohtoon, joka voidaan kytked

pois paditd, taytyy halutun tilan asetukset muuttaa.
T&ma tapahtuu pitdmdalid painike T1 pohjassa ja
litt&malld samanaikaisesti verkkopistoke pistorasiaan.
Valo vilkkuu useamman kerran, jos asetusten muutta-
minen onnistui.

Muutos uudelleen oletustilaan tapahtuu myds pité-
mdalld painiketta T1 pohjassa ja littémalid samanai-
kaisesti pistoke pistorasiaan.

Huomio:

Jos riippuvalaisin on asetettu jatkojohtomoodiin,
valon suunta ei tallennu. N&in ollen, molemmat valot
kytketadn aina pdadile.

Vianpoisto

Jos lamppu ei reagoi painikkeiden painalluksiin tai jos
merkkivalosegmentit vilkkuvat, nollaa mikroprosessori
katkaisemalla virta vahintédan 5 sekunniksi. Jos vika
toistuu, ota yhteyttd jélleenmyyjadsi.

Bu Urtin anahtarlama ve kisma islevini kontrol eden bir
mikroislemci icermektedir.

(A)
S1 sensory, iceride bulunan T1 tusuna goére lamba
kafasinin alt bélimunde bulunur.

(B) Acma/kapama

Elinizle lambanin altinda bulunan S1 sensérintin
Uzerinden gectiginizde (< 1 san.) lamba agilir veya
kapanir.

(C) Kisma

Elinizi lambanin altinda bulunan S1 sensérindn
Ustinde biraz uzun tuttugunuzda (>1 san.)
aydinlatma ayarlanir.

Maksimum veya minimum aydinlatma degerine
ulagildigr kisa bir sinyal ile isaret edilir. Kisa bir kesinti
ve ardindan kisma islevinin tekrar ¢caligtinimmasindan
sonra, kisma hareketi tersine cevrilir.

Aydinlatma yéniinin sec¢ilmesi.

Iceride bulunan T1 tusuna kisaca dokunduktan son-
ra farkl lamba &zellikleri - yukan, asagr aydinlatma
veya oda aydinlatmasi - sirastyla acilabilir. Tek tek
modlarin arasinda kisma S1 sensérlyle gerceklesir.

Sleep-tight Fonksiyonu (Sleep-Timer)

Iceride bulunan T1 tusuna uzun stre basimasi Sleep-
tight Fonksiyonunu acar. Bu islev, lambanin 2 kere
yanip sénmesiyle isaret edilir.

Bundan bir dakika sonra lambanin isig1, famamen
kapatiincaya kadar yavas yavas kisilir.

Sleep-tight islevi, iceride bulunan T1 tusuna kisaca
basilarak veya S1 sensdrinun Uzerinden elinizi
gegcirerek iptal edilebilir.

Hafiza Islevi (TL & STL)

Fabrika cikis ayarlanna goére lamba, elektrik
sebekesine baglandiktan sonra S1 sensdériniin
etkinlestirimesiyle son ayarlanan aydinlatma
degeriyle agcilmasina kadar kapall pozisyonda kalr.
Lambanin, &rnegin acik prizlere baglandigi zaman
yine son olarak hafizaya alinmis aydinlatma
degeriyle acilmasi gerekiyorsa, ilgili moda ¢evrilme-
si gerekir. Bu islem, iceride bulunan T1 tusunun
etkinlestirilerek basill tutulmasi ve ayni zamanda
elektrik fisinin takimaslyla gerceklesir. Gergeklesen
gecis birkag kez yanip sénmeyle gosterilir.

Standart moda gecis, hem bir iceride bulunan T1
tusunu basili tutarak hem de ayni anda elektrik fisinin
takiimasiyla gerceklesir.

Not

Etkinlestiriimis priz modundaki tavan lambalarnda
aydinlatma yonu kayitl tutulmaz. Bu nedenle bu
lambalar her zaman iki taraftan agin.

Arnza giderme

Sayet lamba tus etkinlestirildiginde édngdrulen sekilde
calismazsa veya LED bélumleri flas yaparsa, IUtfen
mikro islemciyi fabrika ayarlanna ¢evirmek icin, elek-
trik akimini en az 5 saniye boyunca kesin. Ariza hala
devam ederse IUtfen saticinizia tfemasa gecin.




Produkt ten zawiera mikroprocesor, ktéry steruje ws-
zystkimi funkcjami przetgczania i sciemniania.

(A)

Czujnik S1 znajduje sie naprzeciwko wewnetrznie
usytuowanemu przyciskowi T1 na spodzie gtowicy
Swietinej.

(B) Witgczanie / wytgczanie

Poprzez przeciggniecie rekq (<1 sek.) przez czujnik
S1 ponizej Swiatta nastepuje jego wigczenie lub
wytgczenie.

(C) Sciemnianie

Poprzez dtuzsze przeciggniecie rekq (>1 sek.) przez
czujnik ST ponizej Swiatta nastepuje regulacja
jasnosci Swiatta. Osiggniecie maksymalnej lub mini-
malnej wartosci jasnosci sygnalizowane jest krétkim
miganiem lampy. Krétkie przerwanie i ponowne
wywotanie funkcji sciemniania powoduje zmiane
kierunku sciemniania.

Wyb6r kierunku oswietlenia

Poprzez krétkie nacisniecie wewnetrznie usytuo-
wanego przycisku T1 mozna przetgczaé miedzy
réznymi charakterystykami swiatta: Uplight, Down-
light lub oswietlenie pomieszczenia. Zaciemnianie
w ramach poszczegdinych mozliwosci realizowane
jest przez czujnik S1.

Funkcja Sleep-tight (Sleep-Timer)

Dtuzsze nacisniecie wewngtrz usytuowanego przy-
cisku T1 powoduje wtgczenie funkcji Sleep-tight. Jest
o sygnalizowane przez 2-krotne miganie lampy.
Nastepuje przy tym po jednej minucie, powoli, az do
catkowitego wytgczenia.

Funkcje Sleep-tight mozna przerwac¢ przez krétkie
naci$niecie usytuowanego wewnatrz przycisku T1
lub przez przeciggniecie rekq przez czujnik S1.

Funkcja Memory (TL & STL)

W stanie dostawy, lampa po podtgczeniu do sieci
elekirycznej pozostaje wytgczona do momentu

jej wtaczenia za pomocq czujnika S1 z ostatnio
ustawiong wartoscig jasnosci.

Jesli po podtaczeniu do sieci, np. do wigczonego
gniazda wiykowego, lampa ma ponownie witgczye
sie z ostatniq, zapamietanqg wartosciqg jasnosci,
nalezy przetgczy¢ jg na odpowiedni fryb. Odbywa
sie to poprzez nacisniecie i przytrzymanie usytuo-
wanego wewngtrz przycisku T1 oraz jednoczesne
wtozenie wtyczki do gniazda. Wykonane przestawi-
enie sygnalizowane jest przez wielokrotne miganie.
Przejscie do frybu standardowego nastepuje po-
nownie w wyniku nacisniecia i przytrzymania usytuo-
wanego wewngtrz przycisku T1oraz jednoczesnego
wtozenia wtyczki do gniazda.

Informacja

W przypadku lamp wiszgcych, w stanie wtgczonym
do gniazda wtykowego kierunek oswietlenia nie jest
zaprogramowany. Z tego powodu prosimy zawsze
wtgczac te lampy obustronnie.

Usuwanie btedéw

Jesli lampa nie reaguje prawidtowo na uruchami-
anie przyciskdw lub segmenty LED migajq, nalezy
wytgczy¢ lampe na ok. 5 sekund. Podczas ponow-
nego wtgczania mikroprocesor sie zresetuje. .
Jesdli btad nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca.

@ To TTPOI6V aUTO TTEPIEXE VAV PIKPOETTESEPYOTTH, O OTIOI0G
eAéyxel OAeG TIG AeIToupyieg evepyoTToinong Kai pUBpIoNg
£v1aonG PWTOG.

(A)

O aioBnTpag S1 BpiokeTal atrévavTl Ao TO ECWTEPIKO
TIAAKTPO T1 oTnV KATW TTAEUPA TNG KEQAANG TOU
PWTIOTIKOU.

(B) Evepyotroinon/atmevepyotroinon

MepvwvTag 10 XEPI (< 1 BEUT.) TTAVW OTTO TOV
aioOnTApa S1 KATW A6 TO WG AUTO EVEPYOTTOIEITAI I
QTTEVEPYOTTOIEITA.

(C) PUBpION éviaong ewTrog

KpaTtwvtag 10 x£p1 yia TTEpICaOTEPN WP (> 1 SeuT.) TTAVW
até Tov aionTrpa S1 KATW OTTé TO PWG PTTOPEITE Va
puBpioeTE TN WTEIVOTNTA.

H emiteugn TN p€yioTng i EAAXIOTNG TIMAG QWTEIVOTNTAG
onuaTodOoTEITal HE GUVTOUO avaBOoCRrOINO TOU QWTOG.
MeT& atrd olvTopn dIAKOTTH Kal VEa EvEPYOTTOINGN TNG
AeiToupyiag puBuiong éviaong ewTodg n katelBuvon
pUBUIONG £vTaong GWTOG AVTIOTPEPETAI.

EmiAoyn Tng kaTelBuvong @wTiopoU

Me oUvTopo TTaTNHA TOU E0WTEPIKOU TTARKTpoU T1
UTTOPOUV Va €TTIAEYOUV Ta JIAPOPA XAPAKTNPIGTIKA
PWTIOPOU - PWTIOPAG TTPOG Ta TIAVW, PWTICPSOG TTPOG TA
KATW A QWTIOPOG XWpou. H pubuion Tng éviaon wTog
aTIG BIAPOPES AEITOUPYiEG YiveTal péow Tou aloBnTApa S1.

Asitoupyia Sleep Tight (xpovod1ak61rTNG)

Me TTapaTeTaPéVO TIATNUA TOU E0WTEPIKOU TTARKTPOU T1
evepyoTtroleital N Asitoupyia Sleep Tight. H evepyotroinon
onuatodorteital e 21TAS avaBooBAoiyo Tou pwTdg.

MeTtd a1 €va AeTITé N £vTaon Tou wTOG HEILVETAI apyd
HEXPI VO aTTEVEPYOTTOINOEI.

H Aeitoupyia Sleep Tight ptropei va SI0KOTTEl ue GUVTOPO
TIGTNUA TOU E0WTEPIKOU TTAAKTPOU T1 A TTEPVWVTAG TO XEPI
Tévw atd Tov alodnTipa S1.

Agitoupyia pvApng (TL & STL)

TNV KaTAoTao™N TTAPAd00NG TO PWG TTAPAUEVEI
QTTEVEPYOTTOINUEVO PETA TN OUVOEDN HE TO NAEKTPIKO
SiKTUO, £Ewg O6TOU evepyoTToINBEi uéow Tou aloBnTApa S1
Je TNV TeAeuTaia pubpiouévn TIMA QWTEIVOTNTAG.

AV 70 QWG KOTA T OUVOEDT TT.X. OE EVEPYOTTOINMEVEG
TIPiCeg evepyoTToinBei {ava pe TNV TEAEUTAIO ATTOBNKEUPEVN
TIUA QWTEIVOTNTAG, Ba TTPETTEl va JETARET avda aTnv
avTtiaTtoixn Acitoupyia. Autd GUPBAIVEL TTATWVTAG Kal
KPOTWVTAG TTATNHEVO TO ECWTEPIKG TTAAKTPO T1 Kal
ouvdéovTag TauTdxpova To NAEKTPIKS BUopa. H emITUXAg
aAayr| emionuaiveTal pe emaveiAnuuévo avaBoofRoiyo.
H aAAayi oTn Baoikr AsiToupyia TTpayHATOTTOIEITAl TTOAI
TIATWVTAG KAl KPATWVTAG TTATNUEVO TO ECWTEPIKO TTARKTPO
T1 ka1 ouvdEovTag TAUTOXPOVA TO NAEKTPIKG BUopa.

Ymodeign

2€ KPEMOAOTA QWTIOTIKG PE EVEPYOTTOINUEVN AEITOUPYIT
TIpidag N kateuBuvon ewTIopoU dev atrodnkeveTal. MNa 1o
AGYO auTd Ta GWTA QUTA EVEPYOTTOIOUVTAI TTAVTA KAl OTIG
d00 TTAEUpEG.

AVTINETWTTION CQAAPATWV

Av Ta @wTa dev avTidpouv OTTWG TTPORAETTETAI

OTO TTATNHA TWV TTARKTPWY 1 Ta TUAUaTa LED
avaBooBrvouv, aTToCuVOETTE TNV TPOPODOTia PEUNATOG
yia Trep. 5 GeUTEPOAETTTA, YIa va Yivel ETTava@opd

TOU PIKPOETTEEEPYATTH. AV TO GQAAUQ TTAPAPEVEL,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV £UTTOPO.

@ 3TOT NPOAYKT OCHALLEH MUKPOMNPOLIECCOPOM, KOTOPbIN
ynpaBnseT BCeMun PyHKLMSIMN BKITIOHEHNS/BBIKITIOHYEHNS 1
NNaBHbIM PETYNIMPOBAHNEM SPKOCTU CBEYEHNSI.

A)
E)eHcop S1 pacronaraercsi HanpoTUB BHYTPEHHEro
BblIKNOYaTens T1 Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE CBETUIbHMKA.

f‘IB) BknioyeHue/BbIknoYeHne
pv nposeaeHun pykon (< 1 cek.) Hag ceHcopom S1 nog
CBETUITbHUKOM OH BKITHOHAETCS UMW BbIKMIOYAETCS.

F'IC) MNnaBHOe perynupoBaHue SIPKOCTU CBEYEeHUsA
pu Bonee NPOAOIKUTENBLHOM YAEpXKaHWUM Pyku (>

1 cek.) Haf CEHCOpPOM S1 nop CBETUIbHUKOM MOXHO
OCYLLECTBNSATL NABHYIO PErynupoBKA SIPKOCTU
CBEYEHWsI.

O AOCTUXEHUN MAKCUMATbHOTO UM MUHUMATbHOTO
3HAYEHNs APKOCTU CUTHANMMU3NPYET KOPOTKOE MUTraHue
cBeTUrnbHUKa. CMeHa HanpaBeHus PerynmpoBaHns
OCyLLIECTBIISIETCS NOCIe KPaTKOBPEMEHHOTO NpepbiBaHMs
1 TOBTOPHOTO NPUBEAEHWS B ENCTBUE (DYHKLIMN
NMaBHOTO PeryrnpoBaHus SPKOCTU CBEYEHUS.

BbIGOp HanpaBneHnsi OCBELLEHUA
MocpefcTBOM KpaTKOBPEMEHHOro 3aAeNCTBOBaHMS
BHYTPEHHETO BbIKIloYaTens T1 BO3MOXHO yrpasneHve
pa3nnyHbIMM CBETOBLIMU XapaKTEPUCTUKAMU —
OCBeLLeHVieM BBEPX WSV BHU3, @ Takke CBETOM B
nometLleHuu. [NnaBHoe perynnpoBaHme SpKoCTy
CBEYeHs B OTAENbHbIX PEKMMaX OCYLLECTBIISETCs!
nocpeacTBoM ceHcopa S1.

DyHkuma Speep Tight (TaliMep HOYHOrO pexuma)
MpopomkuTensHoe 3afencTBoBaHNe BHYTPEHHErO
BbIKNtoyatens T1 BknoyaeT dyHkumio Sleep Tight.
BkntoueHne yHKUMM CUrHanU3npyeTcs ABOVHBIM
MUraHVeM CBETUMbHUKA. B

pu 3TOM, NO UCTEYEHWUM OAHOW MUHYTbI MPONCXOAUT
nnaBHOe yMeHbLUEeHNe SPKOCTU CBETUMbHIKA BNOTb A0
OTKIIOYEHNS. . .
Mpepsatb dyHKUMo Sleep Tight MOXHO NyTéM
KPaTKOBPEMEHHOIO HaXaTusi Ha BHYTPEHHUN
BblkMtoyaTenb T1 U NnocpeacTBOM NpoBeAeHUs PyKu
Hap ceHcopom S1.

®yHKUMA namaTn (TL & STL)

B ‘COCTOSIHMM NocTaBKK NOCe CoeANHEHNs! C
3NEKTPUYECKOMN CETbIO CBETUIBHMK OCTAETCs
BbIKITKOYEHHbIM, Noka He ByaeT 3afencTBoBaH ceHcop S1
C nocnegHUM yCTaHOBNEHHbIM 3HAYEHUEM SPKOCTU.
Ecnv npu noacoeanHeHnn, Hanpumep, k
KOMMYTUPYEMOWN PO3ETKE, CBETUIMBHUK HYXXHO BKITHOUNTL
C nociefHM COXpaHEHHbIM 3Ha4YeHeM SPKOCTH, Toraa
HEOBXOAMMO NEPEKITIUNTLCS B COOTBETCTBYHOLLMI
pexum. [ing aToro crneayet HaxaTtb U yaepkusaTb
BHYTPEHHUI BbIKIOYaTENb T1 M OAHOBPEMEHHO
NOAKMIOYMTH LUTEKep K po3eTke. O Npon3BeaEHHOM
NEPEKIOYEHNI CBUAETENLCTBYET MHOMOKpaTHOE
MUraHue. .

NepekntoyeHne B CTaHAAPTHbI PEXMM OCYLLECTBsIeTCS
HaXxaTveMm v yaepxvuBaHWem BHYTPEHHETO
nepeknoyaTens T1, a Takke oqHOBPEMEHHbIM
NOAKIMOYEHNEM LUTEKEPaA K PO3ETKE.

YkasaHue

B cnyyae ¢ NoaBECHbIMU CBETUMBHUKaMKW B peXUME C
KOMMYTUPYEMbIMU PO3ETKaMMN HanpaBneHe OCBeLLEHNS
He coxpaHsieTcsi. [103ToMy 3TV CBETUIbHUKM BCeraa
BKITHO4AIOTCS ¢ 06EnX CTOPOH.

YcTpaHeHue Henonagok

Ecnv cBeTUNbHUKK pearnpyoT Ha HaxaTue
BbIKntoyaTenel HeHaanexawmum obpasom unm
CBETOAMOAHbIE CErMEHTbI MUratoT, HeoGX0AUMO
OTCOEANHWTb MUX OT UCTOYHUKA NUTAHWS MUH. Ha 5
CeKyHf, 4ToGbl NPoM3BeCTM cOPOC MUKponpoLieccopa.
Ecnu Henonaaka npoforkaeT BO3HUKATb, CBSKUTECH C
npofaBLOM NpoayKTa.
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